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ATENTIE

Pentru a preveni incendiile si
socurile electrice, nu expuneti
aparatul la ploaie si la umezeala.

Pentru a preveni incendiile, nu acoperiti
fantele de aerisire ale aparatului cu ziare, cu
fata de masa, cu draperii etc. Nu asezati
lumanari aprinse pe aparat.

Pentru a preveni incendiile si electrocutarile
nu puneti pe aparat recipiente ce contin
lichide (cum ar fi vazele cu apa).

Conectati aparatul la o priza de perete usor
accesibila. In cazul in care constatati un
comportament anormal, decuplati imediat
stecérul de la priza de perete.

Nu instalati aparatul in spatii inchise, cum
ar fi o biblioteca sau un dulap.

Atentie
Folosirea de instrumente optice impreuna
cu acest aparat poate dauna vederii.

Cu exceptia clientilor din Statele
Unite si din Canada

Aparatul este clasificat
caprodus din CLASA 1
LASER.

Aceasta eticheta se afla
in partea din spate a
aparatului, spre exterior.

Tehnologie de codare audio MPEG Layer-3
si patente sub licenta de la Fraunhofer IS si
Thomson.

Dezafectarea echipa-
mentelor electrice si
electronice vechi
(Valabil in Uniunea
Europeana si in
celelalte state cu
sisteme de colectare
separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indicd faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti
sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele
de colectare destinate reciclarii echipamen-
telor electrice si electronice. Dezafectand in
mod corect acest produs, veti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si sanatatii
oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va
rugdm consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde
ati achizitionat produsul.

Accesoriu pentru care este valabil :
telecomanda

Note legate de DualDiscs

Un DualDisc este un disc cu doua fete care
contine material inregistrat DVD pe o parte,
iar pe cealaltd are material audio. Cum 1nsa
partea cu materialul audio nu corespunde
standardului Compact Disc (CD), nu este
garantata redarea cu acest produs.

Codarea discurilor de muzica
folosind tehnologii de
protejare a drepturilor de autor

Acest produs este destinat redarii discurilor
care corespund standardului Compact Disc
(CD). In ultima vreme, unele case de discuri
au comercializat diverse discuri cu muzica
codate folosind tehnologii de protejare a
drepturilor de autor. Va rugam sa tineti seama
ca printre acestea existd unele care nu
respecta standardul CD, fiind posibil sd nu
poata fi redate de acest aparat.



Cablu de antena FM

Conectarea in siguranta a sistemului

Boxa din
stanga
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Boxe
Introduceti numai portiunea
dezizolata a cablului in mufa
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Alimentare

Pentru modelele care au selector de tensiune, puneti

comutatorul VOLTAGE SELECTOR in pozitia corespunzatoare

tensiunii din reteaua locald. Conectati cablul de alimentare la o
- priza de perete. Daca stecarul nu se potriveste la priza de perete,

— detasati adaptorul furnizat (numai in cazul modelelor care sunt

echipate cu un astfel de adaptor.)

(Intindeti-o orizontal)

Antene

Gasiti un loc si o orientare care sa asigure o buna receptie, apoi
reglati antena. Mentineti antenele la distanta de cablurile pentru
boxe si de cel de alimentare pentru a evita aparitia zgomotului.
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Operatii de baza
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Suporturi pentru boxe
Atasati suporturile furnizate in partea de jos
a boxelor, pentru a evita alunecarea acestora.

N o]

@@é

inainte de a folosi sistemul

Pentru a folosi telecomanda
Glisati si detasati capacul compartimentului
pentru baterii [17|si introduceti in telecoman-
da doud baterii R6 (marimea AA) -furnizate-
cu partea @ inainte, respecind polaritatea
asa cum este indicat in continuare.

Note relativ la utilizarea telecomenzii

+ In conditiile unei utilizari normale, bateriile
ar trebui sa dureze circa sase luni.

* Nu folositi o baterie noua si una veche, si
nici nu utilizati simultan feluri diferite de
baterii.

* Daca nu folositi telecomanda o perioada
indelungata de timp, scoateti bateriile din
ea pentru a preveni posibila deteriorare
datorata scurgerii lichidului coroziv din
acestea.

Potrivirea ceasului

1 Porniti sistemul.
Apasatil/ ©) (pornit/stare de asteptare) [1].

2 Selectati modul de reglare a ceasului.
Apisati CLOCK / TIMER SET [1§ la
telecomanda. Daca modul curent apare
pe ecran, apdsati in mod repetat €/
PP (13| la telecomanda pentru a selecta
“CLOCK?”, dupa care apasati ENTER
la telecomanda.

3 Reglati indicatia temporala.
Apasati in mod repetat ¢ /PP 13 la
telecomandd pentru a stabili ora, apoi
apasati ENTER [16]la telecomanda.
Folositi aceeasi operatie pentru a stabili
minutele.
Reglajul ceasului este anulat daca
decuplati cablul de alimentare de la priza
sau daca are loc o pana de curent.
Pentru afisarea indicatiei ceasului cand
sistemul este oprit, apasati DISPLAY [4].
Indicatia temporala este afisata 8 sec.



Alegerea unei surse de
muzica

Apasati urmatoarele butoane (sau apasati
in mod repetat butonul FUNCTION [6] la
telecomanda).

Pentru a Apasati

selecta

D CD [6] la telecomanda.
Tuner TUNER/BAND [6]

O componenti ~ AUDIOIN [6].

(conectata prin-
tr-un cablu audio)

Ajustarea sonorului

Pentru a regla volumul sonor

Apasati butoaneleVOLUME +/- ale
telecomenzii (sau rotiti butonul VOLUME al

aparatului) [9].

Pentru a adauga un efect sonor

Pentru Apasati

A genera un sunet mai DSGX la
dinamic (Dynamic Sound aparat.
Generator X-tra)

A ajusta efectul EQ[12]

sonor

Redarea unui disc CD / MP3

1 Selectati functia CD.

Apasati CD la telecomanda (sau butonul
FUNCTION al telecomenzii) [6].

2 Asgezati un disc.
Apasati butonul £ (deschis/inchis)
al aparatului si introduceti un disc, cu
eticheta in sus, in compartimentul pentru
discuri.

Pentru a inchide compartimentul pentru
discuri, apdsati butonul & (deschis/
inchis) | 8] al aparatului.
Nu fortati inchiderea compartimentului
pentru discuri cu mana, deoarece se
poate deteriora aparatul.

3 Porniti redarea.
Apasati B (redare) (sau butonul CD
P11 -redare/pauzi- al aparatului) [6].

Pentru Apasati

A fifacuta I (pauza) la telecomanda

0 pauzd (sau CD P11 al aparatului)

de redare [6]. Pentru a fi reluati reda-
rea, apasati din nou acest
buton.

A opri redarea M (stop) [14].

A selecta un +-[7].

director de pe

un disc MP3

A selecta o <4< /P» P (inapoi/inainte)

pistd sau un  la telecomanda (I<I<1/

fisier D>I>1 la aparat) [13].

continuare



Pentru Apasati

A gasi un Tineti apasat <4d/pp
punct pe o (derulare/rulare rapida
pistd sau inainte) [13|1n cursul redarii
un fisier si eliberati-1 in punctul

dorit.

A selecta REPEAT |5]la telecoman-
redarea da, de mai multe ori, pand
repetitiva ce este afisata una dintre

indicatiile “REP” sau
4GREP1 79.

Pentru a schimba modul de

redare

Apasati Tn mod repetat butonul PLAY MODE
[5]cat timp player-ul este oprit. Puteti selecta
redarea obisnuita (“g5” pentru toate fisierele
MP3 din directorul de pe disc), redarea
aleatoare (“SHUF” sau “p5 SHUF*”) sau
readarea unui program (“PGM?”).

* Cand este redat un disc CD-DA, redarea
(SHUF) efectueaza aceleasi operatii
ca redarea obisnuita (aleatoare).

Note relativ la redarea repetitiva

* Toate pistele sau figierele de pe disc sunt
redate In mod repetat, de cel mult cinci
ori.

¢ “REP1” indica faptul ca o singurd pista
sau un singur fisier va fi repetat pana ce
este oprita redarea.

Note relativ la redarea discurilor MP3

* Nu stocati alte tipuri de piste sau de fisiere
sau directoare inutile pe un disc care
contine fisiere MP3.

* Directoarele care nu contin fisiere MP3
sunt omise.

* Figierele MP3 sunt redate in ordinea in
care sunt inregistrate pe disc.

« Sistemul poate reda numai fisierele MP3
care au extensia “.MP3”.

* Daci pe disc exista figiere care au extensia
“.MP3”, dar care nu sunt fisiere MP3,
aparatul poate produce zgomot sau pot
aparea disfunctionalitti.

* Numarul maximde :

— directoare este 150 (inclusiv directorul
radacina),

— figiere MP3 este 255,

— fisiere MP3 si directoare care pot fi
continute pe acelasi disc este 256,

— nivelul de imbricare pentru directoare
(structura arborelui) este 8.

* Nu poate fi garantatd compatibilitatea cu
toate aplicatiile software de codare/
inscriptionare, cu orice dispozitiv de
inregistrare sau cu oricare suport media.
Discurile MP3 incompatibile pot conduce
la aparitia zgomotului sau la Intruperea
auditiei, fiind totodata posibil sa nu fie
redate deloc.

Note relativ la redarea discurilor cu
sesiuni multiple

* Daca un disc incepe cu o sesiune CD-DA
(sau MP3), este recunoscut ca disc CD-
DA (respectiv MP3) si restul sesiunilor
nu vor fi redate.

e Un disc cu un format CD mixt este
recunoscut ca disc CD-DA (audio).



Ascultarea radioului

1 Selectati “FM” sau “AM”.
Apasati In mod repetat TUNER/BAND

[6].

2 Selectati modul de realizare a
acordului.
Apasati de mai multe ori butonul TUNING
MODE péand ce apare indicatia
“AUTO”.

3 Depistati postul de radio dorit.

Apasati +/— la telecomanda (sau
TUNING + sau — la aparat) |13 .
Parcurgerea frecventelor se opreste
automat cand este gdsit un post de radio,
apoi sunt afisate indicatiile “TUNED” si
“STEREO” (numai in cazul programelor
stereo).
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Pentru a opri baleierea

automata a frecventelor
Apasati Bl (STOP) [14].

Pentru a receptiona un post de

radio cu semnal slab

Daca nu este afisata indicatia “TUNED” si
parcurgerea programelor nu se opreste,
apasati TUNING MODE [5] in mod repetat
pana ce apare indicatia “MANUAL”, apoi
apasati de mai multe ori butonul +/— al
telecomenzii (sau butonul TUNING + sau —
al aparatului) [13| pentru a depista postul de
radio dorit.

Pentru a reduce zgomotul
static in cazul unui post de

radio FM stereo cu semnal slab

Apisati FM MODE [5] la telecomanda pana
ce este afisata interfata “MONQO” pentru ca
receptia stereo sa fie oprita.

Modificarea afigajului

Pentru Apasati

A modifica in mod repetat DISPLAY
informatii [4] cand sistemul este
afigate? pornit.

A consulta  DISPLAY [4]cand
indicatia sistemul este oprit? .

Indicatia temporald este
afisatd timp de 8 secunde.

ceasului cand
sistemul este
oprit.

D Spre exemplu, puteti vizualiza informa-tiile de
pe un disc CD/MP3, cum ar fi numarul pistei
sau al fisierului in cursul redarii obignuite sau
durata totala de redare cdnd player-ul este
oprit.

2 Indicatorul STANDB Y al aparatului, devine
luminos cand sistemul este oprit.

Note legate de afigarea informatiilor

 Nu sunt afisate urmatoarele :

— durata totald de redare pentru un disc
CD-DA, in functie de modul de redare,

— durata totala de redare pentru un disc
MP3,

— durata ramasé de redare pentru o pista
si pentru un fisier MP3.

e Nu sunt corect afisate urmatoarele
informatii :

— durata de redare scursa pentru un fisier
MP3 codat folosind o viteza de transfer
variabild (VBR),

—denumirea directorului sau fisierului care
nu corespunde vreunuia dintre
urmatoarele standarde : ISO9660, Level
1, Level 2 sau Joliet -in format extins.

* Sunt afisate urmatoarele :

—informatiile legate de marcajul ID3 pentru
fisierele MP3 cand sunt utilizate
versiunea 1 si 2 pentru ID3,

— pana la 15 caractere ale informatiilor
marcajului ID3 folosind majuscule (de
la A la Z), numere (de la 0 la 9) si
simboluri (‘ <>*+ /@[ ] ).

continuare



Utilizarea de componente
audio optionale

Pentru a conecta casti
optionale

Conectati castile la mufa PHONES [11]a
aparatului.

Pentru a conecta o
componenta optionala

Conectati componentele care reprezinta
surse audio suplimentare la mufa AUDIO
IN [10] a aparatului folosind un cablu audio
analogic (care nu este furnizat). Reduceti

volumul sonor de la aparat, apoi selectati
functia AUDIO IN.

Alte operatii

Crearea propriului CD care
sa contina un program
(Redarea unui program)

1 Apasati CD [6] pentru a selecta functia
CD.

2 cand player-ul este oprit, apasati
PLAY MODE de mai multe ori
pana ce apare indicatia “PGM”.

3 Apasati in mod repetat ¢« /»» (sau
[<t<1/D>D>1 la aparat) [13]pana ce apare
numarul pistei sau fisierului dorit.
Cand sunt incluse 1n program fisiere
MP3, apasati g5 +/—| 7| de mai multe ori
pentru a selecta directorul dorit, apoi
selectati fisierul care va intereseaza.

Numarul pistei sau
fisierului selectat

I
L PGM

|

L

4 Apasati ENTER [16] pentru a adauga
pista sau fisierul la program.

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a include
in program alte piste si fisiere, pana
ce se atinge un numar total de 15
piste sau fisiere.

6 Pentru a reda programul alcatuit din
piste si fisiere, apasati B (sau CD
»1I |la aparat) [6].

Programul ramane disponibil pana ce
deschideti compartimentul pentru discuri.
Pentru redarea inca o datd a aceluiasi pro-
gram, selectati functia CD si apasati B
(sau CD Pl la aparat) [6].



Pentru a renunta la redarea

unui program

Cand player-ul este oprit, apasati de mai
multe ori PLAY MODE |5] pana ce “PGM”
dispare.

Pentru a sterge ultima pista

sau ultimul figier din program

Apasati CLEAR la telecomanda cata
vreme player-ul este oprit.

Pentru a vizualiza informatiile
legate de program, cum ar fi
numarul total de piste incluse
in program

Apisati DISPLAY [4] de mai multe ori.

Fixarea posturilor de radio

Puteti sa fixati in memorie posturile
dumneavoastra de radio preferate si sa le
regasiti apoi, rapid, selectind numarul
alocat.

Folositi butoanele telecomenzii pentru a fixa
numere posturilor de radio.

1 Depistati postul de radio dorit
(consultati “Ascultarea radioului”).

2 Apasati TUNER MEMORY [5].

Numarul alocat

(YN Y N
TUNED STEREO, ”_ ’ Il_l i

-
vig
BN :]:
v

3 Apasati +/— (sau TUNING + sau—)
in mod repetat pentru a selecta
numarul alocat dorit.

Dacé un alt post de radio are deja alocat
numarul selectat, respectivul post va fi
inlocuit de cel nou.

4 Apasati ENTER [16].

5 Repetati pasii de la 1 la 4 pentru a

fixa Tn memorie si alte posturi de
radio.
Puteti fixa pana la 20 de posturi FM si
pana la 10 posturi AM. Posturile fixate
sunt retinute aproximativ o jumatate de
zi chiar dacad decuplati cablul de
alimentare sau daca intervine o pana de
curent.

6 Pentrua gasi un post de radio fixat in
memorie, apasati de mai multe ori
TUNING MODE [5] pana ce este
afisata indicatia “PRESET”, apoi
apasati Tn mod repetat +/— (sau
TUNING + sau — de la aparat)
pentru a selecta numarul alocat dorit.



Utilizarea cronometrelor

Sistemul beneficiaza de foua functii de
cronometrare. Daca le folositi pe ambele, are
prioritate functia “Sleep Timer”
(Cronometrul de oprire automata).

Sleep Timer (cronometrul de

oprire automata) :

Aveti posibilitatea de a adormi pe un fond
muzical. Aceastd functie actioneaza chiar
dacd nu este potrivit ceasul.

Apasati SLEEP [19 de mai multe ori. Daca
selectati “AUTO”, sistemul se opreste
automat dupa ce se incheie redarea discului
curent sau dupa 100 de minute.

Play Timer (cronometrul de
trezire) :

Aveti posibilitatea de a va trezi fie cu redarea
unui CD, fie la un anumit moment.

Folositi butoanele telecomenzii pentru a
actiona cronometrul de trezire. Verificati in
prealabil daca ati potrivit ceasul.

1 Pregatiti sursa sonora.
Pregatiti sursa sonord, apoi apasati
VOLUME +/—[9] pentru a ajusta volumul
sonor.
Pentru a incepe de la o anumita pista de
pe CD sau de la un anumit figier MP3,
creati propriul program.

2 Apasati CLOCK/TIMER SET [15].

3 Apésati de mai multe ori ¢/ ppl
pentru a selecta “PLAY”, dupa
care apasati ENTER [16].

Apare indicatia “ON TIMER” si indicatia
orei clipeste.

4 Stabiliti ora la care sa inceapa redarea.
Apasati de mai multe ori ¢ /Pl
pentru a stabili ora, apoi apasati
ENTER [16].

Indicatia minutelor este afisatd
intermitent. Folositi procedura de mai
sus pentru a stabili numéarul de minute.
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5 Folositi procedura de la pasul 4 pentru

a stabili ora la care redarea sa
Tnceteze.

6 Selectati sursa sonora.
Apasati de mai multe ori ¢ /P»|
pentru a stabili ora, apoi apasati ENTER
[16]. Afisajul prezinta reglajele cronome-
trului.

7 Apasatil/() [1] pentru a opri sistemul.
Daca la momentul stabilit sistemul este
pornit, redarea corespunzatoare Crono-
metrului de trezire (Play Timer) nu va
incepe.

Pentru a activa sau a verifica

din nou cronometrul

Apisati CLOCK/TIMER SELECT [15], apa-
sati de mai multe ori ¢ /PP [13| pana ce
apare indicatia “PLAY”, apoi apasati ENTER

Pentru a anula cronometrul

Repetati aceeasi procedurd de mai sus pana
ce apare indicatia “OFF”, apoi apasati

ENTER

Pentru a modifica reglajul
Reluati de la pasul 1.

Observatie

* Reglajul Play Timer ramane valabil cata
vreme nu este anulat manual.



Solutionarea defectiunilor

1 Mai intéi verificati daca sunt corect si
ferm conectate cablul de alimentare
si cele ale boxelor.

2 Gasiti problema consultand lista
urmatoare si actionati asa cum este
indicat.

Daca problema respectiva continua sa existe
chiar si dupa ce ati incercat solutiile
sugerate, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.

Cand indicatorul STANDBY
clipeste

Deconectati imediat cablul de alimentare
de laretea si verificati daca :

¢ In cazul in care sistemul dumneavoastra
beneficiaza de un selector de tensiune,
este acesta pus in pozitia corecta ?

Dupa ce indicatorul STANDBY al
aparatului inceteaza a mai clipi, conectati
din nou cablul de alimentare si porniti
sistemul. Daca problema persista,
consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Generale

Sistemul se opreste in mod neasteptat

in cursul functionarii.

» Sunt cablurile + si — ale boxelor in
scurtcircuit ? Verificati dacé aceste cabluri
sunt corect conectate.

Nu se aude sonorul.

» Sunt cablurile + si — ale boxelor in
scurtcircuit ?

» Conectati numai boxele furnizate.

» Nu obstructionati fantele de aerisire ale
aparatului.

Sonorul provine de la un singur
canal sau volumul celui din stdnga si
a celui din dreapta nu sunt
echilibrate.

» Asezati boxele cat mai simetric posibil.

» Conectati numai boxele furnizate.

Exista un zgomot sau un fasait
puternic.

# Deplasati sistemul mai departe de sursa
de zgomot.

» Conectati sistemul la altd priza de perete.

» Instalati un filtru de zgomot (disponibil
separat) la cablul de alimentare.

Nu functioneaza telecomanda.

» indepartati eventualele obstacole dintre
telecomanda si senzorul destinat acesteia
situat pe aparat. Asezati aparatul la
distantd de sursele de lumind
fluorescenta.

> indrepta;i telecomanda spre senzorul
sistemului.

® Apropiati telecomanda de sistem.

Player CD/MP3

Sonorul prezinta omisiuni sau discul

nu este redat.

» Stergeti discul pentru a-l curita, apoi
introduceti-1 din nou in aparat.

» Deplasati sistemul Intr-un alt loc, ferit de
vibratii (spre exemplu, pe un suport
stabil).

» Deplasati boxele la distantd mai mare de
sistem sau asezati-le pe suporturi sepa-
rate. La volum ridicat, boxele vibreaza si
pot cauza omisiuni ale sunetului.

Redarea nu incepe de la prima pista.

» Reveniti in modul de redare obisnuita
(Normal Play) apasand de mai multe ori
butonul PLAY MODE |5] pana ce dispar
ambele indicatii “PGM” si “SHUF”.

Inceperea redirii dureazd mai mult
timp decét in mod obisnuit
» in cazul urmatoarelor tipuri de discuri,
poate trece mai multd vreme pana ce
incepe redarea :
— un disc inregistrat cu o structura
arborescentd complicata,
—un disc inregistrat multisesiune,
—un disc care nu a fost finalizat (un disc
pe care se mai pot adauga date),
—un disc care contine multe directoare.
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Compartimentul pentru CD-uri nu se

deschide si este afisat mesajul

“LOCKED?” (blocat)

» Consultati cel mai apropiat dealer Sony
sau un service Sony autorizat.

Tuner

Se aude un zgomot ori un bazait
puternic sau posturile de radio nu pot
fi receptionate. (Indicatiile “TUNED”
sau “STEREO” clipesc pe ecran).

» Conectati corect antena.

» Alegetiun loc si o orientare care s asigure
o buna receptie, apoi potriviti din nou
antena.

» Mentineti antena cat mai departe posibil
de cablurile pentru boxe si de cel de
alimentare pentru a evita culegerea
zgomotului.

» Incercati sa opriti echipamentele electrice
din jur.

Pentru a schimba intervalul de

acord AM

Intervalul de acord AM este stabilit din
fabrica la valoarea de 9 kHz, respectiv de
10 kHz (in cazul anumitor regiuni, aceasta
functie nu este disponibild pentru modelele
destinate Europei si Rusiei.)

Folositi butoanele aparatului pentru a
modifica intervalul de acord AM.

1 Depistati un post AM oarecare, apoi
opriti sistemul.

2 Apasati DISPLAY [4] pentru a fi afigat
ceasul.

3 in timp ce mentineti apasat butonul
TUNING + [13), apasati I/ [1].

Toate posturile de radio AM fixate in memoria
aparatului vor fi sterse. Pentru a initializa
intervalul de acord si a-1 readuce la valoarea
stabilita din fabrica, repetati aceasta
procedura.
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Pentru a ameliora receptia

radio

Opriti alimentarea player-ului CD utilizand
functia de gestionare a energiei CD. In mod
implicit, alimentarea CD este pornita.

1 Apasati CD (sau apasati In mod
repetat FUNCTION) [6] pentru a
selecta functia CD.

2 Apasatil/H [1] pentru a opri sistemul.

3 Dupa ce indicatia “STANDBY
inceteaza sa mai clipeasca, apasati
butonul DISPLAY [4] pentru a fi
afisata indicatia ceasului, apoi
apasati I/ [1], in timp ce tineti
apasat butonul B (14| al aparatului.
Apare indicatia “CD POWER OFF”
(alimentarea CD este oprita). Cand
alimentarea CD player-ului este oprita,
durata de acces la disc creste. Pentru a
pomi alimentarea CD player-ului, repetati
procedura pana ce apare indicatia “CD
POWER ON” (alimentarea CD este
pornitd).

Pentru a initializa sistemul gi
a-l aduce la reglajele stabilite
din fabrica

Daca sistemul continud sd nu functioneze
corespunzator, initializati-1 pentru a-1
readuce la configuratia stabilita din fabrica.
Folositi butoanele aparatului pentru ca
reglajele sistemului sa revina la valorile
implicite, din fabrica.

1 Decuplati si apoi recuplati cablul de
alimentare, apoi porniti sistemul.

2 Apasati simultan butoanele Bl ,
DSGX [12 si I/ [17.
Toate reglajele stabilite de utilizator, cum
ar fi posturile de radio fixate in memorie,
cronometrul si ceasul sunt anulate.



COMPLETE : Operatia prestabilita s-a
incheiat in mod obisnuit.

FULL : Ati incercat sa alcatuiti un program
cu 15 de piste sau fisiere (pasi).

NO DISC : Nu exista nici un disc in player
sau ati introdus in aparat un disc care
nu poate fi redat.

NO STEP : Au fost sterse toate pistele din
program.

OVER : Ati ajuns la capatul discului
apasand PP [13|1n cursul redarii sau
pauzei.

PUSH SELECT : Ati incercat sa potriviti
ceasul sau cronometrul in timpul
functionarii cronometrului.

PUSH STOP : Ati apasat PLAY MODE
[5] in cursul redarii.

READING : Sistemul citeste informatiile de
pe disc. Anumite butoane nu sunt
disponibile.

SET CLOCK : Ati incercat sa selectati
cronometrul cdnd ceasul nu era
potrivit.

SET TIMER : Ati incercat sd selectati
cronometrul cdnd nu este actionata
functia Play Timer.

TIME NG : Momentul de inceput si cel final
stabilite pentru cronometrul de
trezire pe muzica (Play Timer) coincid.

Exemple de indicatii afisate

Afigat Semnificatie

2 (doi)

5 (cinci)

6 (sase)

8 (opt)

i

0 (zero)

K\\ -

A

P N i

NIO|T|O[IO|IZ|XA|T|O|OC|®

U]
~ d =

~

==
7

\_
=3
o
=

~

-
=~

=
®)

>

13



Masuri de precautie
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Discuri care POT FI REDATE de acest
sistem

¢ Audio CD

¢ CD-R/CD-RW (date audio / fisiere MP3)

Discuri care NU POT Fl REDATE de

acest sistem

*CD-ROM,

* CD-R / CD-RW cu exceptia celor
inregistrate in format CD cu muzica sau
MP3, conform standardului ISO9660 Level
1/Level 2, Joliet sau multisesiune,

¢ CD-R / CD-RW finregistrate cu sesiune
multipla care nu este incheiata cu “closing
the session” (sesiune de incheiere),

¢ CD-R / CD-RW de slaba calitate, CD-R /
CD-RW zgériate, murdare sau inregistrate
cu un echipament incompatibil.

*CD-R/CD-RW care sunt finalizate incorect

* Discuri care contin alte fisiere decat MPEG
1 Audio Layer-3 (MP3)

* Discuri care au forma non-standard (spre
exemplu in forma de inima, de forma
dreptunghiulara sau stelata).

« Discuri care au lipite pe ele banda adeziva,
hartie sau autocolante.

* Discuri imprumutate sau uzate care au
atasate autocolante al caror adeziv s-a
extins in afara suprafetei lor.

e Discuri care au etichete imprimate cu
cerneala lipicioasa la atingere.

Note legate de discuri

» Inainte de redare, stergeti discul cu un
material textil curat, efectudnd miscari
dinspre centru spre margine.

* Nu curatati discurile cu solventi, cum ar fi
benzina, tinerul, substantele de curatare
disponibile in comert sau spray-urile
antistatice destinate LP-urilor de vinil.

* Nu expuneti discurile la lumina solara
directd sau la surse de caldura cum ar fi
conductele de aer cald si nici nu le lasati
in masina parcata la soare.

Privind siguranta

* Sistemul nu este deconectat de la sursa de
alimentare (de la retea) atat timp cat este
conectat la o priza de perete, chiar daca
aparatul propriu-zis a fost oprit.

* Deconectati sistemul de la priza in cazul in
care urmeaza anu fi folosit o perioada mai
lunga de timp. Pentru a deconecta cablul
de alimentare de la priza, apucati-l de
stecar. Nu trageti niciodata de cablu.

« In cazul in care in interiorul aparatului cade
vreun obiect solid sau un lichid,
deconectati sistemul de la retea si aveti
grija sa fie verificat de o persoana
calificata inainte de a-1 mai folosi.

* Cablul de alimentare de la retea trebuie
schimbat doar la un service specializat.

Privind amplasarea aparatului

* Nu asezati sistemul 1n pozitie inclinata sau
in locuri unde :

- este foarte cald sau foarte frig ;

- este mult praf sau murdarie ;

- este foarte umed ;

- ventilatia este deficitara ;

- este supus vibratiilor ;

- este expus radiatiilor solare directe sau
surselor de lumina stralucitoare.

* Fiti atenti cand plasati aparatul sau boxele
pe suprafete ce au fost tratate in mod spe-
cial (cu ceara, cu ulei sau care au fost
lustruite etc.) deoarece, in timp,
respectivele suprafete se pot pata sau
decolora.

¢ Daca sistemul este deplasat direct din-
tr-un spatiu racoros intr-unul incélzit sau
daca este pus intr-un loc unde umiditatea
este ridicata, este posibil ca, pe lentilele
din interiorul CD player-ului, sa
condenseze umezeala care sa cauzeze
disfunctionalititi sistemului. Intr-o astfel
de situatie, scoateti discul din aparat si
lasati sistemul pornit timp de circa o ora
pana ce umezeala se evapora.



Privind acumularea caldurii

« Cu toate ca aparatul se incélzeste in timpul
functiondrii, aceasta nu reprezintd un
motiv de alarmare.

* Daci folositi acest aparat in mod continuu
la un nivel ridicat al volumului, evitati sa
atingeti carcasa deoarece aceasta poate fi
fierbinte.

* Nu acoperiti fantele de aerisire ale
aparatului.

Sistemul de boxe

Acest sistem de boxe nu este ecranat
magnetic si este posibil ca imaginea unui
televizor aflat in apropiere sa fie
distorsionata. intr-o astfel de situatie, opriti
televizorul, asteptati 15 - 30 de minute, apoi
reporniti-1.

Daca nu se observa nici o ameliorare,
indepartati boxele de televizor.

Curatarea carcasei

Curatati acest sistem cu o bucata de panza
moale, usor umezita intr-o solutie slaba de
detergent. Nu utilizati nici un fel de material
abraziv, praf de curatat sau solvent cum ar fi
tinerul, benzina sau alcoolul.

Specificatii

Unitatea centrala
Sectiunea amplificator

Modelul canadian :
Puterea RMS continua la iesire (referintd) :
50+50W
(6 Q la 1kHz, 10 % THD)
Modelele european sirusesc :
Puterea DIN la iesire (estimata) :
45+45W
(6 Q la 1kHz, DIN)
Puterea RMS continua la iesire (de referinta):
50+50W
(6 Q la 1kHz, 10 % THD)
Puterea muzicala la iesire (de referinta) :
75+75W

Alte modele :

Urmatoarele sunt masurate la o tensiune de:
*240V, 50/60 Hz (modelul australian)
*220V, 60 Hz (modelul corean)

* 220V, 50/60 Hz (modelul argentinian)

* 127V, 60 Hz (modelul mexican)

* 120 Vsau 240V, 50/60 Hz (alte modele)

Puterea DIN la iesire (estimata) :
45+45W
(6 Q la 1kHz, DIN)
Puterea RMS continua la iesire (de referinta)
50+50W
(6 Q la 1kHz, 10 % THD)

Intrari

AUDIO IN (mini mufe stereo) :
Sensibilitate 775 mV,
Impedanta de 22 kQQ

lesiri

PHONES (mini mufa stereo) : sunt acceptate
casti cu impedanta de 8 ) sau mai
mare.

SPEAKER : acceptd impedanta de 6 Q

continuare
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Specificatii (continuare)

Sectiunea CD player
Sistem : Compact Disc si sistem
audio digital
Proprietatile diodei laser :
Durata emisiei: continua
Iesire Laser* : sub 44,6 uW
* Aceastd iesire este valoarea mdsuratd la o
distanta de 200 mm de suprafata obiectivului
pe un bloc optic de culegere a semnalului cu
apertura de 7 mm.

Frecventa de raspuns : 20Hz+20kHz
Raport semnal-zgomot : peste 90 dB
Registrul dinamic : peste 90 dB
Sectiunea tuner

FM stereo, tuner FM/AM cu
superheterodind

Antene : FM antena cablu

AM antena circulara

Sectiunea tuner FM

Domeniul de acord :

* modelul canadian: 87,5-108,0 MHz
(cu pasi de 100 kHz)

* alte modele : 87,5-108,0 MHz
(cu pasi de 50 kHz)

Frecventd intermediara : 10,7 MHz

Sectiunea tuner AM

Domeniul de acord
* Modelul canadian :
530-1.710kHz
(interval de acord de 10 kHz)
531-1.710kHz
(interval de acord de 9 kHz)
* Modelul european si rusesc :
531-1.602kHz
(interval de acord de 9 kHz)
* Alte modele :
530-1.710kHz
(interval de acord de 10 kHz)
531-1.602kHz
(interval de acord de 9 kHz)
Frecventd intermediara : 450kHz

Boxe
Sistem de boxe : registru complet,
diametru 12 cm, tip con

Impedantd nominala : 6 Q
Dimensiuni (L/I/A): cca. 160 x 246 x 211 mm

Masa : aproximativ 1,9 kg
net per boxa

Generale

Cerinte privind alimentarea
» model nord-american :
120V c.a.,60Hz
» model european si rusesc :
230V c.a., 50/60 Hz
» model australian :
230V -240Vc.a., 50/60 Hz
» model corean :
220V c.a.,60Hz
» model argentinian :
220V c.a., 50/60 Hz
» modelul mexican :
127V c.a.,60Hz
« alte modele :
120V,220Vsau230V-240V ca.,
50/60 Hz
Selector de tensiune reglabil

Consum de putere

* modelul canadian 100 W
» modelul european : 110W
« alte modele : 110W

Dimensiuni (L/I/A) : cca 170x246x307,5 mm
(exclusiv boxele)

aproximativ 4,0 kg
(exclusiv boxele)

Masa :

Accesorii furnizate :
—Telecomada (1)

— Antena circularda AM (1)

— Antena cablu FM (1)
—Baterii R6 (marimea AA) (2)
—Minisuporturi pentru boxe (8)

Consum de putere in starea de asteptare
0,5W

Pentru carcase nu sunt folosite substante
ignifuge cu halogen.

Design-ul si specificatiile pot fi
modificate fara sé fiti avizati.

http://www.sony.ro



